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La Biblioteca d’'Humanitats ha obert les seves portes aquest mes de gener de 1997.
Formada per un edifici de nova construccid i I'edifici de I'antiga Biblioteca de
Lletres, és la primera en tota la Universitat pensada per a I'Gs intensiu i extensiu dels
recursos informatics, on cada punt de consulta i de treball podra, en el futur,
esdevenir un punt informatitzat.

A la biblioteca hi podreu consultar tots els fons documentals de I’Area d’Humanitats.
En el moment de la seva obertura, reuneix els fons i serveis de les antigues
biblioteques de Formacid de Professorat i de Lletres, i d’una part de la Biblioteca
General: dues-centes mil monografies, més de quatre mil titols de revistes, i una
creixent col-leccié de material audiovisual. Ledifici també hostatja la Cartoteca General
de la UAB. Es previst que d’aqui a dos anys s’hi integrin els fons documentals de
la Biblioteca de Traducci6 i d’Interpretacio.

Aquest nimero de BiBLIOTECA INFORMACIONS §’ha dedicat monograficament a
la nova biblioteca. Hi trobareu una presentaci6 de I'edifici a carrec dels arquitectes
que I'han dissenyat, i informaci6 sobre les seves seccions i els seus serveis més
importants.
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Comissioé d’usuaris
de la Biblioteca
d’Humanitats

La Comissié d’Usuaris de la Biblioteca d’Humanitats esta formada, tal com estableix
I"article 23 del Reglament del Servei de Biblioteques, per:

« El dega o director de cada centre vinculat a la biblioteca —o el vicedega o el
subdirector en qui delega, o un professor— elegit pels seus 6rgan de govern.

« El director o responsable o un professor elegit pels seus organs de govern de cada
departament, institut, centre especial de recerca, o centre d’estudis, vinculat a
la biblioteca.

« El cap de la biblioteca.

* L'administrador de centre.

« Dos bibliotecaris, escollits entre el personal bibliotecari de la biblioteca.

« Un estudiant per a cada un dels centres vinculats, membre de la Junta del
Centre o del Claustre del Centre.

« Un representant dels serveis técnics generals de suport a la docéncia o a la
recerca i dels serveis cientificotécnics relacionats amb I'area de la biblioteca.

« Una representacio dels professors elegida per la Junta del Centre que, fent
docéncia en aquest centre, forma part de departaments que no estiguin vinculats
a la biblioteca.

La Comissio és presidida per un coordinador. Els degans de les quatre facultats
vinculades a la Biblioteca d’Humanitats han decidit I'ordre segiient d’elecci6 de
coordinadors: primer, Facultat de Psicologia, segon, Facultat de Ciéncies
de I'Educacio, tercer, Facultat de Filosofia i Lletres, i quart, Facultat de Traduccid
i d’Interpretacié. EI mandat és de dos anys.

La Comissié es reunira preceptivament un cop a I'any. En el cas de la Biblioteca
d’Humanitats i per decisi6 dels quatre degans, s'ha considerat convenient, tal com
jaho estableix Iarticle 23.10, delegar les funcions de la Comissié en una Comissié
permanent en els intervals de les reunions preceptives de la Comissié d’Usuaris de
la Biblioteca d’Humanitats. Aquesta comissié permanent esta formada per un
representant de cada facultat, la cap de la Biblioteca i I'administradora de centre.

Telefons de contacte (Biblioteca d’Humanitats)

Informacié general 581 21 84
Adquisicions 581 18 51
Cap de la Biblioteca 581 17 63
Secretaria 581 19 32
Cap de Suport als Usuaris 581 14 30
Historia Local 581 25 37
Mediateca 581 20 45
Cartoteca 581 25 85
Fax 581 29 00

http:// wwv. bi b. uab. es/ human/ human. ht m
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aquest aspecte per I'area d’humanitats, i donara servei a
les facultats de Filosofia i Lletres, Psicologia, Ciéncies de
I'Educacid i Traducci6 i Interpretacio.

Les exigéncies del projecte reclamaven un edifici ampliable
i amb possibilitats de creixement; en aquest sentit, s'inscriu en
la tendéncia actualissima d’edificis contenidor, capacitats per
suportar usos diversos, i poc concrets programaticament.

Per aix0, i per optar a possibles redistribucions, i a la vegada
oferir en el futur la primera biblioteca concebuda per a I'Us
intensiu i extensiu dels recursos informatics, tota la superficie
esta servida per una xarxa informatica sota paviment, que cobreix
tant punts de lectura, com arees de treball i prestatgeria.

La Biblioteca s’ha projectat amb una superficie d’'uns nou
mil metres quadrats, repartits en un edifici de cinc altures, de
les quals, fins avui, se n’han construit les plantes baixa, primera
i segona, i part de la tercera.

Ledifici es va concebre entre la voluntat de respecte a la
tipologia historica de les edificacions de I’Autdonoma, de
creixement en barres, i la necessitat de concentracié que exigia
un programa de biblioteca. Del primer suposit sorgeix I'agrupacio
en linies de les diferents funcions internes —lectura, diposit, area
técnica i serveis—; del segon, la seva juxtaposicié en paral-lel,
manifestada molt expressivament a les facanes laterals, on el
lliscament entre barres es fa evident.

Ledifici s'articula a partir d’una planta baixa que conté I'accés,
els serveis generals i de préstec, i el diposit de compactes, i
d'una planta pis tipus, que repeteix basicament la seva distribucio,
i que conté diferents serveis de I'area técnica.

La planta baixa presenta I'accés sota la porxada oberta al futur
Parc Central. L'arribada al nucli d’escala i ascensors es fa a través
de diversos espais filtre: prevestibul, minibar, consigna, mecanismes
de comptatge, servei centralitzat de préstec i rampa d’accés, en
aquest ordre. Aquesta concatenaci6 d’espais, que gradualment
conviden a penetrar en I'edifici, aporten a I'usuari les referéncies
que ajudaran a endregar circulacions i a clarificar funcions.

La planta pis tipus s'ha concebut com una planta diafana,
que la disposicié dels elements estructurals va ordenant.

Aixi, en la faixa que correspon a la fagana nord-est de la
carretera de Cerdanyola, es disposen les taules de lectura de

I a nova biblioteca ve a resoldre els deficits detectats en

Una biblioteca
per a un temps
| per aun lloc

la sala, que gaudiran d’una llum Optima. A la banda seglent, i
a la seva simétrica, se situen les prestatgeries, que, protegides de
la llum directa, actuaran de filtre al soroll que es produira des
de la banda central. Aquesta banda central, més activa en Us,
incorpora l'accés a planta, instal-lacions, lavabos, servei de
reprografia i punts de consulta de cataleg. Per fi, i obrint-se a les
vistes cap al Parc Central, I"area técnica es desenvolupa sobre I'Glitima
faixa, que es va repetint a cada planta, amb diferents usos.

La planta tercera conté provisionalment la Mediateca i la
Cartoteca General, que, tot i que amb una utilitzacié ben diversa
de la resta de la biblioteca, queden inscrites en la mateixa estructura
sense conflictes, gracies a les possibilitats espacials de I'edifici.

D’altra banda, I'edifici de la primitiva Biblioteca de Lletres,
actual Sala de revistes de la Biblioteca d'Humanitats, forma part
d’un complex que es desenvolupa en tres volums —sala d’actes,
edifici de departaments i biblioteca—, que es troba situat al final
de I'edifici B, directament relacionat i connectat amb la Facultat
de Filosofia i Lletres. Té, a més, accés directe des de I'exterior.

La biblioteca s'organitza a partir d’'un gran espai-pati central
atota algada, on se situa I'area de lectura principal. Al voltant d’aquest,
es desenvolupa en forma d'anell perimetric I'espai destinat a la
col-locacio de prestatgeries, que es desdobla en dos nivells per tal
d’aconseguir més capacitat. Existeixen dues escales de connexio
interior que faciliten la circulacio i 'accés a tots els nivells, encara
que hi ha també la possibilitat de fer un recorregut continu a través
d’'una rampa i al llarg de tot I'espai de prestatgeries.

En I'area destinada a zona técnica, s’ha reservat un espai
tancat per al treball del personal bibliotecari, i un taulell
obert al public per a informacié i préstec. Funcionalment,
doncs, aquesta zona queda aillada de la resta; la part superior
de les divisories, perd, acaba amb vidre per tal de mantenir
visualment el volum sencer a I'interior de la biblioteca.

Ledifici sentén com un recinte contenidor, tancat i aillat
respecte de I'exterior, per tal de concentrar les activitats a dintre.
Tanmateix, rep il-luminacié natural a través de la gran lluerna que
s'obre al nord i que recorre longitudinalment tot I'edifici.

Reforcant aquesta entrada de claror, apareixen, al llarg de la
fagana, obertures continues a la part superior, aixi com diversos
talls que es provoquen de forma periodica en el perimetre i que
afavoreixen la il-luminacio localitzada en aquestes zones.
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Biblioteca d’Humanitats
Universitat Autonoma de Barcelona
Jordi Fabré, Mercé Torras i Jordi Darder. Arquitectes.
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Planta baixa. 1. Sala d’'informacid electronica. 2. Servei de fotocopies. 3. Préstec. 4. Informacié i consergeria. 5. Adquisicions. 6. Menjador del PAS. 7. Minibar. 8. Consigna.
9. Moll de descarrega. 10. Serveis. 11. Vestuari del personal. 12. Diposit de compactes.

Planta primera. 1. Sala A: Sala de formacio d’usuaris. 2. Sala per a investigadors. 3. Sala de treball en grup. 4. Cabines audiovisuals. 5. Instruments d’avaluacié psicologica.
6. Gestio de la col-lecci6. 7. Catalogaci6. 8. Informacié. 9. Opac d’accés. 10. Serveis. 11. Vestuari del personal. 12. Diposit de compactes.
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Planta segona. Sala B: Sala per a investigadors. 2. Cap de la Biblioteca. 3. Secretaria. Cabines audiovisuals. 5. Suport als usuaris. 6. Sala C: Sala de classes practiques.
7. Sala de treball en grup. 8. Informacié. 9. Consulta de cataleg. 10. Serveis. 11. Bateria de prestatges. 12. Servei de documentacié d’Historia Local de Catalunya.
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Planta tercera. 1. Mediateca. 2. Cartoteca general. 3. Informaci6, documents i lectoreproduccci6. 4. Cabines audiovisuals.
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Sala de Revistes
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Planta baixa. 1. Sala de treball. 2. Informacié. 3. Servei de fotocopies. 4. Fotocopiadores d’autoservei. 6. Sala de lectura.
7. Prestatgeries. 8. Consulta de cataleg. 9. Accés a la biblioteca. 10. Accés al conjunt. 11. Sala d’actes. 12. Edifici de departaments.
Planta Primera. 5. Sala d’investigadors i de classes practiques.




Sala d’'informacio
electronica

Es tracta d’'un nou espai dins de la Biblioteca d’Humanitats,
dedicat a la consulta de tota mena d’informaci6 continguda en
fitxers informatics, I'accés als quals s'ha de fer per mitja d’un
magquinari i programari determinats.

La sala té una capacitat per a cinquanta-dos usuaris i esta
dotada amb disset connexions:

« Cinc PC connectats a la xarxa general de CD-ROM de la UAB

« Deu PC i dos Macintosh per a la consulta dels fons en fitxers
informatics de la mateixa biblioteca, com son bases de
dades, textos en suport magnétic o optic, CD-ROM,
disquets... i per a la consulta d’Internet en tots els seus
protocols (HTTP, FTP, Telnet...)

 Dues impressores

Tota aquesta infraestructura permet la consulta, 'enregistrament
i la impressi6 dels fons documentals en suport magnétic de la
biblioteca, segons les tarifes vigents de la UAB.

En aquest servei es disposa de la presencia permanent de
bibliotecaris, als quals els usuaris es poden dirigir, tant per
resoldre problemes referents a la utilitzacié de I'equipament
(maquinari programari), com per informar-se sobre com s'’han
d'utilitzar els recursos electronics (OPAC, determinades bases
de dades en CD-ROM, com accedir a Internet...), com perqué
els assessorin en les técniques de treball cientific, particularment
a I’hora de localitzar i d’obtenir informacid sobre qualsevol tema
i sobre la utilitzacio dels recursos informatius més apropiats en
funcid de les seves necessitats, com perqué els assessorin i
informin sobre aplicacions electroniques (és a dir, com em
puc connectar al cataleg o al web de la biblioteca des de casa,
que puc fer per llegir aquest fitxer...).

A més de I'atenci6 in situ, el servei d’informaci6 electronica
periddicament organitza cursos de formacio sobre diferents bases
de dades, recursos d’Internet per materies..., elabora guies sobre
diferents bases de dades i altres productes documentals, com
s6n DSI, cerques sobre temes determinats i dossiers d’informacio.

Una altra de les tasques que realitza aquest servei és
I'actualitzacio i el manteniment del WWW de la Biblioteca
d’Humanitats, en el qual, a més de ressenyar els diferents serveis
de que disposa la biblioteca, els horaris d’atenci6 al public, la
llista dels fons documentals arribats a la biblioteca cada mes, també
es ressenya els recursos Internet classificats per matéries.

Marina Carbonell

Biblioteca Informacions [

Sala de Revistes

No, la Sala de Revistes no estrena edifici, pero el seu fons s'ha
reorganitzat d’una banda per encabir les publicacions periodiques
de Formacid de Professorat, i de I'altra banda, per ocupar les dues
plantes de I'antiga Biblioteca de Lletres.

El fons de la Sala de Revistes d’Humanitats és d’aproximadament
quatre mil titols (quatre-cents sén una aportacié de I'antiga
Biblioteca de Formacid de Professorat), dels quals més de la
meitat (2604) pertanyen a col-leccions en procés de recepcio.

Aquest fons esta organitzat per materies, i dins cada matéria,
per ordre correlatiu d’arribada a la biblioteca.

Com ja sabeu, aquesta sala disposa d’una ampli ventall de
mateéries: filosofia, psicologia, ciéncies socials, educacio,
antropologia, historia, geografia, filologia, estudis classics...

Hi trobareu algunes innovacions, com ara la desaparicio
del diposit, o I'adequaci6 d’'una sala per a investigadors i classes
practiques, o I'antic taulell de préstec, que ha perdut les
seves atribucions i ara serveix per donar informacié a I'usuari.

També hi ha coses que no canvien; aixi, continuen estant
a la vostra disposicio els terminals i PC per a la consulta
automatitzada del cataleg (cosa que us permetra de saber si
tenim o no la revista desitjada i saber on es troba). També
continueu tenint la xarxa de CR-ROM, el lector de videos
i el lector/reproductor de microformes. Les fotocopiadores,
d’encarrec i d’autoservei, tampoc no han canviat de lloc.

Montse Varona
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|a Col-leccié
Oriental
de la UAB

A T'inici de la década dels vui-
tanta, es va introduir la docéncia
de la llengua arab als estudis de
la Diplomatura de Traduccid i
d’Interpretacié de FEUTI (Escola
Universitaria de Traductors i
d'Intérprets), i al final de la decada
es va introduir la docéncia de les
llenglies japonesa i xinesa. Aquesta
docencia implicava la necessitat
de crear un fons bibliografic
corresponent, i aixi va néixer una
politica que comporta la creaci6
de la Col-leccié Oriental de la
UAB. La transformaci6 d’aquesta diplomatura en Ilicenciatura,
i de 'EUTI en Facultat de Traducci6 i d’Interpretacio, i la creacié
del Departament de Traducci6 i d’Interpretacid i d’un programa
de Doctorat de Teoria de la Traduccidé van influir
fonamentalment en la planificacié d’aquest fons bibliografic.

Al principi calien obres de consulta i manuals
d’aprenentatge de llengua, perod I'aprenentatge d’una llengua,
especialment quan es tracta d’una carrera de traduccio i
d’interpretacid, requereix coneixements sobre cultura,
historia, pensament, estructures socials, economiques i
politiques, art i literatura, ciéncia i tecnologia. En primer
lloc, aquest fons havia de servir les necessitats dels estudiants
i dels docents de la carrera de Traduccid i d’Interpretacio,
pero més endavant també havia de servir les necessitats dels
investigadors del camp dels estudis orientals. L'any 1989, la
UAB va crear el Centre d’Estudis Japonesos i el Centre
d’Estudis Xinesos per promoure els estudis i la investigacio
d’aquests dos camps, inclosa la creacié dels fons bibliografics
i documentals corresponents. (Aquests dos centres s’han
integrat al nou Centre d’Estudis Internacionals de la UAB.)

La Col-leccié Oriental de la UAB comenga a formar-se a
la Biblioteca de Traducci6 i d’'Interpretacié. Era evident que
aquest fons bibliografic d’estudis orientals havia d’incloure
llibres basics en arab, japoneés i xings, corresponents a tots els
camps d’estudi abans esmentats; perd havia d’incloure
igualment els estudis basics d’aquests camps en llengules
europees, per facilitar la recerca d’investigadors no experts en
les llengies originals. La creacio i consolidacio de la Col-leccié
Oriental implicava una estrategia de planificacio de la tipologia
de la col-lecci6, de recopilacié de bibliografies, i de la captaci6

de subvencions per fer possibles
les inversions necessaries, ja
que hauria estat impossible
crear la col-leccio només amb
les inversions ordinaries dis-
ponibles per a la Biblioteca de
Traducci6 i d’Interpretacio de
la UAB, que es feia carrec
d’aquest fons.

Aquestes subvencions s'han
materialitzat de diverses maneres.
En el cas de la llengua japonesa,
per exemple, hi ha hagut un
important suport institucional
de part del govern japones
(mitjancant el seu consolat a
Barcelona, i gracies a les gestions
del professorat japonés), de la
Japan Foundation, i de diverses
entitats japoneses del sector
empresarial. La part xinesa ha
comptat amb subvencions de la
Direccié General d’Universitats de la Generalitat de Catalunya,
i amb donacions molt importants de part del govern de la
Republica Popular de la Xina (mitjancant el seu consolat a
Barcelona, i gracies a les gestions del professorat xinés), de la
Biblioteca Nacional Central de Taiwan, i de la biblioteca particular
de Manuel Lent, estudids castellanoparlant de la cultura xinesa
i traductor-intérpret oficial del govern de Taiwan. Aquestes
subvencions externes han complementat les inversions ordinaries
fetes per FEUT], al seu dia, i pels departaments de Filologia de
la UAB implicats en la docéncia de traducci6 i interpretacid, i per
la Facultat de Traducci6 i d’Interpretacio, pels Centre d’Estudis
Japonesos, pel Centre d’Estudis Xinesos i pel Departament de
Traducci6 i d'Interpretacié posteriorment.

Tot i haver-hi ha una tradicié important d’estudis arabs i
semitics en aquest pais, no hi havia una tradicié d’estudis de
I'Extrem Orient. En aquest sentit, la creacid del fons bibliografic
d'estudis orientals de la Biblioteca de Traducci6 i d’Interpretacio
representava una aportacié molt important de la UAB a la
recerca d’aquest camp. (De fet, la UAB és encara I'Unica
universitat de I'Estat espanyol que ofereix un titol homologat
de llengua japonesa o de llengua xinesa.) El Servei de
Biblioteques va veure la importancia d’aquesta novetat i va
prendre la decisié de reconeixer I'especificitat del fons com
a Col-leccid Oriental de la UAB, i de mantenir-ne la integritat
amb una ubicacid especifica. Actualment és a la Biblioteca de
Traduccio i d’Interpretacio, perd s'integrara a la Biblioteca
d’Humanitat de la UAB el 1998, quan la Facultat de Traduccié
i d’Intepretacid es traslladi al nou edifici projectat per al
campus nord. La gestié d’una Col-leccié Oriental genera
noves necessitats per al Servei de Biblioteques de la UAB.



La catalogacid de llibres en arab, japonés i xinés requereix la
transliteracid de les dades bibliografiques, per exemple. El Servei
ha facilitat aquesta tasca amb la creaci6 de beques especifiques
per a estudiants de les llenglies corresponents.

La col-lecci6 disposa actualment de gairebé tres mil volums,
i creix continuament. Ja podriem dir que és la col-leccio
d’aquestes caracteristiques més important del pais, pero s'ha
de reconeixer el fet que encara té un llarg cami per cOrrer per
consolidar-se com a fons de recerca d’ambit internacional.
Les noves tecnologies ajudaran en aquesta consolidacid
perque comencen a apareixer en edicions de CD-ROM les
col-leccions més importants dels textos basics, en llengua
original, de la tradici6 xinesa, per donar-ne un exemple, i la
interconnexio per xarxes electroniques de les diverses
biblioteques d’estudis orientals d’Europa i del mén permetra
la localitzacié rapida d’obres especifiques, d’una banda, i
hauria de servir per estalviar duplicacions innecessaries, de
Ialtra.

Sean Golden
Dega
Facultat de Traducci6 i d’Interpretacié

Mediateca

En els darrers anys, la Universitat ha incorporat dins dels seus
fons bibliografics els materials audiovisuals (videos, cassets,
discs compactes, laser discs, equips multimedia) i ha destinat
en les seves biblioteques espais concrets per a la seva audicio
i visualitzaci6. El nombre d’usuaris que utilitzen aquest
tipus de material ha augmentat considerablement i, per
tant, s’ha fet necessari crear una mediateca que permeti la
seva consulta d’una manera agil i rapida.

Biblioteca Informacions 9

A la Mediateca de la Biblioteca
d’Humanitats, aquests objectius
Shi assoleixen grécies a la instal-lacid
d’una matriu audiovisual de vint-
i-quatre entrades d’aparells repro-
ductors de video (en tots els sis-
temes), laser disc, disc compacte i
casset, i de setze sortides de monitors
de visualitzacio, sis sortides d’audio
i dues sortides multimédia, que
permet la consulta a través d’un
sistema de gestio de tot el fons
audiovisual de la biblioteca. Aquest
sistema permet que, des d'un Gnic
punt de treball i sense necessitat
de moure’s del mostrador d’atenci6
al public, el personal de la biblioteca
pot posar en marxa els aparells de
reproduccié i de visualitzacio.

Tota aquesta tecnologia permet
que un mateix video, casset, disc
compacte o laser disc pugui ser utilitzat per més d’un usuari
al mateix temps. El fet que els usuaris no han de manipular ni
els aparells ni el material evita una gran part de les avaries i el
desgast prematur dels documents. A I'abast de I'usuari hi ha el
monitor de visualitzacid i un comandament amb vuit botons
que li permet controlar el que esta visionant o escoltant.

El sistema permet programar amb molts dies d’antelacié
el material que es vol consultar, per tal que els usuaris puguin
fer reserves del material documental i del lloc de consulta per
a un dia determinat. Com que des del mostrador central de
control se sap quins materials documentals s'estan consultant
en cada moment, es faciliten i s'agiliten les noves peticions
de consulta del mateix material. La persona encarregada
d’aquest servei només fent una ullada a la pantalla de
I'ordinador sap si el material que li estan sol licitant ja s'esta
consultant i, per tant, s’estalvia temps d’espera a I'usuari.

La matriu audiovisual és ampliable tant d’entrades com
de sortides, i permet la possibilitat d’ampliacid a locals
externs a la biblioteca, com poden ser aules, despatxos o
laboratoris. Per tant, soptimitza molt més I'Us dels materials
en ser consultats al mateix temps des de la biblioteca o des
d’una aula o despatx.

Amb tota aquesta estructura Saconsegueix un gran objectiu:
posar a I'abast dels usuaris d’'una manera rapida, facil i segura
uns materials bibliografics cada vegada més essencials tant
per a la docéncia com per a la recerca.

Marina Carbonell



Lletres. En segon lloc, la Facultat
encarregava al Departament de Geografia
la gestio de la seva col-leccid cartografica
amb I'aquiescéncia del Servei de
Biblioteques, el qual no podia fer-se
carrec del projecte de col-leccid proposada

pel Departament de Geografia per

a Cartoteca General:
genesi i actualitat

La Cartoteca General de la UAB és una unitat del Servei de
Biblioteques creada al gener de 1995. L'abast dels seus fons
abraga tots els documents cartografics, de fotografia aéria vertical
i d’imatges digitals propietat de la UAB. Lespecificitat d’aquesta
documentacid i I'existéncia de diverses col-leccions disperses a
les biblioteques de la UAB justificaven plenament la seva creacio.
Tant per la quantitat de documents com per la seva varietat
tematica, en destacava la de la Facultat de Filosofia i Lletres. Per
aix0, aquesta col-leccio va ser escollida com a nucli basic de la
Cartoteca General naixent. Les altres col-leccions, més reduides
pero molt valuoses per la seva utilitat immediata en els centres
en els quals resideixen, continuen situades aixi, com fins ara.
Tanmateix, la creacio de la Cartoteca General permet la
coordinacio efectiva entre elles amb la finalitat d’incrementar-
les i d’assegurar-ne la difusio entre tots els possibles usuaris de
la UAB. Un ventall potencial d’usuaris prou ampli per justificar,
també en sentit finalista, la creaci6 de la Cartoteca General.

En aquestes ratlles ens referirem, doncs, a la col-lecci6
formada a la Facultat de Filosofia i Lletres, i més concretament
al Departament de Geografia. Com a nucli basic de la Cartoteca
General, és on podreu trobar el personal responsable que us
ajudara en la tria de la documentacid geografica que necessiteu.
Aquest personal també hi desenvolupa les altres activitats
quotidianes relacionades amb la col-lecci6: prospecci6, adquisicid,
manteniment i catalogacio.

Des d’un punt de vista reglamentari, no pas practic, des del
1987 la gesti6 d’aquesta col-leccié va ser encomanada al Servei
de Documentaci6 Cartografica, amb reconeixement de servei
general de la Universitat per al suport a la recerca i a la
docéncia. Sota aquest nom s'han obtingut els ajuts pressupostaris
per a les compres de materials i la contractacié de personal.
Amb la creacié de la Cartoteca General, se superen
definitivament les contradiccions reglamentaries que la
col-leccié ha arrossegat des de la seva fundaci6.

El nucli de I'actual Cartoteca General va ser iniciat 'any 1981.
Aleshores i en els anys segiients, aixo va ser possible gracies a uns
acords tacits mitjancant el quals es permetia, en primer lloc, la
permaneéncia als locals del Departament de Geografia dels materials
cartografics que haurien d’haver estat dipositats a la Biblioteca de

insuficiéncia de recursos. En efecte, al
mes de maig de 1981, el Consell d’aquest departament va aprovar
un Pla de Cobertura Cartografica, amb programes detallats
d'adquisicions. Aquest projecte, que va tardar més de deu anys a
completar-se, és el tercer acord, i en aquest cas escrit, que assenyala
el naixement de la col-lecci6 basica. Tot plegat, sense que ni el
Departament, ni la Facultat, ni el Servei de Biblioteques perdessin
de vista en cap moment I'objectiu final de la Cartoteca General
ara aconseguit. Després d’haver estat situat durant anys al final
de I'espina del Departament de Geografia, el seu actual estatge es
localitza a la tercera planta de I'edifici de la Biblioteca d’Humanitats.

El fons de la Cartoteca General en el seu nucli basic ha estat
format per adquisicions guiades pel Pla de Cobertura de 1981 i
també gracies a donatius i diposits, entre els quals cal destacar el
de la produccié completa de I'Institut Cartografic de Catalunya
regulat mitjangant un conveni des de I'any 1986. La col-lecci6
aplega 26.322 fulls agrupats en 2874 documents cartografics, en
suport analogic tradicional, o sia paper; 11.351 fotografies aéries
amb possibilitat d’observacid estereoscopica corresponents a
seixanta-quatre vols (missions de vol, no pas volums!) datats
entre 1954 i I'actualitat; amb recursos destinats a la Cartoteca shan
adquirit quasi tots els 334 atles generals, regionals i tematics
presentats en 476 volums; finalment, es disposa de bases
cartografiques i d’imatges digitals, entre les quals hi ha les
presentades en suport CD-ROM, algunes amb interficie multimedia
i altres amb caracteristiques d’interaccié amb I'usuari més
complexes. Sense entrar en comparacions detallades, podem
assegurar que aquesta col-leccio fa un excel-lent paper al costat de
la mitja dotzena de cartoteques universitaries espanyoles.

Des de la fundaci6, hem distingit quatre ambits geografics de
referéncia per determinar el detall de cobertura de la col-leccio.
Aixi, el detall desitjat és maxim per a Catalunya, i decreix
esglaonadament per a la resta de I'Estat espanyol, I'Europa
occidental i el planeta sencer. En el cas de les fotografies aéries,
els exemplars disponibles solament cobreixen significativament
I'ambit catala. D’altra banda, cal recordar que la documentacid
disponible és d’edicié contemporania. Solament es disposa de mapes
anteriors a I'any 1900 a través de reproduccions facsimils. En les
consultes, I'usuari haura de tenir present, doncs, I'especialitzacio
espacial i la limitacié temporal de la col-leccid.

Per satisfer els objectius de cada usuari, la seleccié de la
documentacié s'efectua mitjancant la consulta del Cataleg

1. Vegeu l'inventari «Cartoteques a la Peninsula Ibérica», compilat per Montserrat

Galera, publicat al volum La cartografia de la Peninsula Iberica i la seva extensi6 al continent
america. Barcelona: Institut Cartografic de Catalunya, 1991. P. 43-152.



d'Informaci6 Geografica. El Cataleg ens permet donar una resposta
rapida a la qUiesti6 tipica que planteja I'usuari: quins documents
cobreixen el meu dmbit d'interés a un nivell de detall adequat? Els
usuaris podran avaluar I'oportunitat d’(s de cada document
seleccionat a través de la descripcio ISBD(CM) que s'ofereix de
cadascun i, naturalment, acudint al document fisic. Aquesta eina
de recerca esta completament informatitzada amb programaris
desenvolupats a la mateixa Cartoteca des del 1987 en I'entorn VMS-
VAX del CCUAB, i en I'entorn DOS de I'equipament
microinformatic de la Cartoteca. Juntament amb els serveis técnics
del Servei de Biblioteques, estem treballant en I'adaptaci6 i la
inclusié del Cataleg en el sistema de recerca bibliografica de la
Universitat. No caldria afegir que el personal de la Cartoteca resta
sempre a disposici6 dels usuaris per orientar i assessorar tant en
la cerca informatica com en la localitzaci fisica de la documentacio
seleccionada.

No voldriem acabar aquesta brevissima presentacio de la
Cartoteca General sense oferir-vos ben cordialment els seus serveis
i animar-vos a fer consultes. Amb aquesta finalitat, es disposa d’una
sala degudament condicionada, oberta de dilluns a divendres,
de 9 a 20.30 hores. Durant les sessions de consulta, podreu
realitzar les fotocopies i els calcs que us convinguin.

Finalment, si desitgeu estar al corrent de les noves adquisicions,
consulteu el nostre full de continuitat. Des de I'octubre de 1981,
janhem editat més de tres-cents! Confiem en I'estimul de les vostres
desiderates i critiques per arribar encara molt més enlla.

Pau Alegre
Rosalinda Garcia

Préstec d’'instruments
d’avaluacio psicologica

El préstec d’instruments d’avaluacié psicologica és un recurs
docent que la Facultat de Psicologia posa a I'abast dels seus
professors i alumnes.

El «Préstec» té una llarga historia de funcionament des de la
seva creacio inicial. Al principi era un servei que oferia I’Area de
Personalitat d’Avaluacié i de Tractaments Psicologics, i des
d'aleshores ha passat per periodes de temps en que ha quedat tancat.
En 'organitzacié i concepcio actual, com a servei que pertany a
la Facultat de Psicologia, el «Préstec» va iniciar les seves activitats
I'any 1994 a les dependéncies d’aquesta facultat, i des de llavors
ha donat una atenci6 continuada als seus usuaris en un horari cada
vegada més ampli, com a resposta a la demanda d'utilitzacié, que
cada any ha experimentat un creixement important. Actualment,
el préstec d’instruments d’avaluacié psicologica ha aconseguir estar
obert didriamentde 9a 13 h,ide 16 a 19 h.

L'objectiu del «Préstec» és esdevenir una eina practica a disposicio
dels professors i alumnes de la Facultat de Psicologia perqué
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puguin ensenyar i aprendre I'avaluacié psicologica en les millors
condicions possibles, utilitzant instruments originals i complets.
Per aix0 la utilitzacié d’aquest espai i del seu material esta
restringida als professors i alumnes d’aquesta facultat. La resta
de professors i d’alumnes de la Universitat poden tenir accés a
la consulta i utilitzacié docent d’aquests instruments d’avaluacié
psicologica si préviament, i de manera justificada, sén autoritzats
per algun professor de la Facultat de Psicologia.

Ateés que aquest espai docent no és de lliure utilitzacid, totes
les persones que vulguin fer-ne Gs préviament han d’inscriure’s
com a usuaris i fer un diposit de 2000 pts., de les quals 1000 es
retornen quan I'alumne deixa d’utilitzar el «préstec», 0 bé quan
I'alumne acaba la seva vinculacié amb la Facultat de Psicologia.

Fet aquest tramit, els usuaris podran treure material a rad
de dos instruments a la vegada i tenir-los en préstec durant set
dies. A més, adquireixen el compromis de protegir el material,
tant pel que fa a la seva integritat fisica com a preservar que
no se’'n faci mal Us, és a dir, els usuaris es comprometen al fet
que només sera utilitzat per ells i amb finalitats docents.

Tots aquests extrems, aixi com altres normes de funcionament
que ha de preveure el préstec d'instruments d’avaluacié psicologica,
estan recollits al seu reglament, que va rebre I'aprovaci6 de la
Junta de Facultat i que Gnicament pretén respectar els principis étics
respecte de la utilitzacié de material d’avaluacio psicologica,
protegir la integritat del material, ja que en alguns casos és de cost
elevat, i garantir que pugui ser consultat i utilitzat per tots els
usuaris que ho desitgin. Aquest reglament pot ser consultat al
despatx del «préstec» per tots els usuaris que ho demanin.

A partir del mes de gener de 1997, el préstec d’instruments
d’avaluaci6 psicologica es trasllada a la nova Biblioteca
d’Humanitats, fet amb el qual tots estem molt il-lusionats.
Aquesta nova localitzaci6 fisica, que comporta un nou esforg
d’adaptaci6 i de millora en certs aspectes de funcionament, sera
sens dubte un important guany qualitatiu i reflecteix la intencié
dels diferents estaments per donar continuitat, estabilitat i
possibilitats de creixement a un espai docent molt important per
als estudis de la llicenciatura de psicologia, i altres matéries
relacionades.

A partir de la seva instal-laci¢ a la Biblioteca d’Humanitats, tot
el material de qué disposa el «préstec» i el seu estat d'utilitzacio
podra ser consultat per mitja de qualsevol terminal de les
biblioteques de la UAB, seguint el mateix procediment que per
a qualsevol altra consulta bibliografica. EI material del préstec
d'instruments d'avaluacié psicologica apareixera amb la identificacio
[AVPSIC], la qual cosa indicara que només podra ser consultat
0 utilitzat al despatx del «préstec» i per les persones que estiguin
identificades com a usuaris. En aquest nou espai, es mantindra
I'horari d’atenci6 establert per al curs 1996-1997, és a dir, al
matide 9alh,ialatardade4a?7h, diariament.

Iniciem aquesta nova etapa amb forca i empenta tot esperant
millorar I'atencié docent que pretenem oferir i estar més a
prop de totes les persones que la puguin necessitar.



Documentaci6 d’Historia
Local de Catalunya

El Servei de Documentacié d’Historia Local de Catalunya
(SDHL), del Departament d’Historia Moderna i Contem-
porania, a partir del mes de gener estara ubicat a la segona planta
(despatx 18) de la nova Biblioteca d’Humanitats.

Aquest és un servei de suport a la recerca per a tota la comunitat
universitaria, i, des de I'any 1987, la seva tasca principal ha estat
la creacié d'una base de dades bibliografica d’historia local de
Catalunya, sota la direccio del catedratic Borja de Riquer. A
l'actualitat, la base de dades conté 45.000 referéncies bibliografiques,
amb un ritme d’actualitzacié d’uns deu mil registres anuals.

Amb la nova ubicacié del SDHL s'obre la possibilitat de
reunir, en un mateix espai fisic, un servei de referéncia especialitzat
que safegira a les prestacions de consulta i d’obtencié de documents
(préstec i reprografia), propis de tota biblioteca. D’aquesta
manera, s'agiliten les tasques dels usuaris i es racionalitza el cicle
de recerca d'informacio previ a qualsevol investigacio.

La base de dades d’historia local
de Catalunya

Lobjectiu principal del SDHL és la produccid, el manteniment
i la difusio de la base de dades d’historia local de Catalunya.

La informaci6 de la base de dades cobreix I'area de la historia
local, amb un enfocament ampli que inclou I'ambit de les
ciéncies humanes i socials. La varietat i la qualitat de la
bibliografia aplegada ha fet que s’hagi transformat en una base
de dades d'historia de Catalunya, de consulta indispensable abans
d’iniciar qualsevol recerca.

Si bé en els seus inicis la tematica era essencialment
contemporania, des de I'any 1994 es va ampliar la cronologia a
totes les etapes historiques. Les referéncies bibliografiques inclouen
llibres, fullets, tesis i tesines, literatura grisa, actes de congressos,
memories d’entitats... i articles de revistes d’abast local i comarcal,
recollides a les principals biblioteques catalanes, aixi com als
centres d'informacio locals (centres d’estudis, arxius municipals...).

La base de dades, gracies a un conveni amb la Diputacio6 de
Barcelona, es pot consultar en linia a través de dues vies:

« Des de qualsevol dels punts de consulta informatitzats de
les biblioteques universitaries catalanes, de la xarxa de
biblioteques populars de la Diputacié de Barcelona, o
d’altres organismes que també utilitzin VTLS.

« Connectant via Internet, a través del web de la Diputacié
de Barcelona (htt p: // www. di ba. es/ fonshl . htni)

Servei de consulta personalitzada

A banda de la producci¢ de la base de dades, el SDHL ofereix
altres serveis, com ara la consulta i I'assessorament personalitzat
per a investigadors, I’elaboracié de bibliografies o bases de
dades locals i comarcals, I'intercanvi electronic de referéncies
amb centres analegs, etc.

Si 'usuari té interés a aprofundir la consulta, rebre assessorament
en la realitzacio de les recerques (materies o descriptors que cal
utilitzar), obtenir referéncies impreses o tenir informacio sobre els
centres o les biblioteques on trobar els documents, pot dirigir-se
al SDHL, des d’on analitzarem la tematica objecte d’estudi amb
els mitjans més adients per plantejar la recerca, i li donarem els
resultats en paper o format electronic.

Aquest servei esta especialment dirigit a investigadors,
professors i estudiants de tercer cicle que inicien les seves
recerques i necessiten una informacid bibliografica exhaustiva
sobre el seu tema d’estudi.

El fet que la base de dades en el SDHL estigui disponible
sobre un sistema gestor de bases de dades (CDS/ISIS) permet
tenir més prestacions en I'execucio, la impressio i I'ordenacié
de les cerques, i garanteix un resultat més acurat i actualitzat
que el que poden trobar en linia amb el programari VTLS.

El fons d’historia local
de la Biblioteca d’'Humanitats

El SDHL va néixer amb la intencié de pal-liar la problematica
existent en I'ambit de la bibliografia sobre historia local: problemes
de distribucio, dificultats d’accés, falta d’informacio, dispersio...

Per aix0, a banda de la creacio de la base de dades, també es
va endegar el projecte de creacié d’un fons bibliografic d’historia
local de Catalunya, integrat en el cataleg de I'antiga Biblioteca
de Lletres. Es pretenia que aquesta biblioteca centralitzés la
bibliografia local catalana, i fos un centre de referéncia per als
estudiosos locals d’arreu de Catalunya.

A tal efecte, el SDHL va iniciar la recopilacié, amb compres,
intercanvis i donacions, de les monografies locals de més dificil
accés, sigui per la seva antiguitat o per la seva raresa. Si bé aquesta
iniciativa va quedar en suspens per falta de finangament, si que
podem parlar de I'existéncia d’un fons de més tres mil llibres de
tematica local, consultables ara a la Biblioteca d’Humanitats, i que
continua creixent a través d’intercanvis i donacions.

Aixi doncs, amb la nova ubicacid, I'usuari podra trobar, en
un mateix espai i de forma rapida, referencies i documents que
abans havia de cercar fora del seu ambit local o universitari, i
estalviar temps en desplagcaments i recerques feixugues.

Servei de Documentacié d’Historia Local de Catalunya
Tel. 581 25 37



Anécdotes
| peripecies

Aquest és un recull d’anécdotes extretes del reguitzell d’entrevistes
fetes a alguns dels «historics» lectors d’aquesta universitat,
amb les quals hem intentat recuperar de la seva memoria tots
els records i vivencies que al llarg del temps han anat conformant
el seu dia a dia com a usuaris de les biblioteques que conviurem
a la nova Biblioteca d’Humanitats. A tots ells volem agrair la
seva amable col-laboraci6 i la cordialitat i il-lusié amb qué ens
han rebut.

Cal dir que la quantitat d’entrevistats, per raons obvies
d’extensid, ha hagut de ser reduida a un nombre determinat,
i hem hagut d’excloure’n molts que entenem que ens haurien
aportat sens dubte les seves experiéncies més entranyables.

Draltra banda, i com a conseqiiéncia de la longitud de les
preguntes i respostes en total desacord amb I'espai del qual
finalment hem disposat, aquestes entrevistes no poden sortir
senceres dins d’aquesta revista en el seu format paper. El Servei
de Biblioteques de la UAB les editara posteriorment integres,
pero per a tots aquells que ho desitgin estaran completes i
disponibles al web del Servei de Biblioteques de la UAB,
I'adreca electronica del qual és: http://ww. bi b. uab. es

Al suggeriment Explica alguna anécdota que thagi passat en
una biblioteca, quasi tothom ha contestat alld que per un o altre
motiu no té previst que passi dins d’aquest espai, i per tant li
ha estat motiu de sorpresa, diversid, enuig, plaer o qualsevol
altra sensacio.

JoAN GOMEZ PALLARES. Professor del Departament
de Ciencies de I’Antiguitat i de 'Edat Mitjana

L’'anecdota que més m’ha colpit em va succeir fent un curs
a la Biblioteca Apostolica Vaticana de Roma. Per la bona
historia que vam mantenir amb el viceprefecte, ens va agafar
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de la maneta i ens va deixar baixar a la
cambra blindada on tenen les joies de la
Biblioteca Vaticana. Em penso que molt
poca gent ha pogut baixar al bunquer
cuirassat on es guarden els manuscrits.
Penso que, com a experiéncia viscuda en
una biblioteca, la que més m’ha frapat ha
estat aquesta.

ENRIC SULLA. Professor del
Departament de Filologia Espanyola

Una cosa que em va fer caure la cara de
vergonya. Tot i que sempre torno els llibres
dins de la data, fa dos anys n’hi havia un que
no aparexia i, per tant, no el podia tornar,
la qual cosa em va fer passar a la categoria de delinquent
bibliotecari, pero la veritat és que vaig tenir sort de la comprensio
de la directora de la biblioteca, que em va fer confianca.
Finalment, el llibre era en un prestatge de casa, alla on no
tocava, girat al revés, i aixi em vaig poder sentir reconciliat i
net de culpa.

Pere LLuis FONT. Professor del Departament
de Filosofia

La primera vegada que vaig anar al departament de manuscrits
de la Biblioteca Nacional de Paris. Hi anava amb por, no sabia
si m’hi deixarien entrar. Doncs resulta que cap problema. Em
van fer alla mateix una targeta per entrar. Vaig quedar meravellat.
Molts controls, amb uns procediments de vigilancia encara molt
primitius. Vaig demanar un manuscrit que jo ja sabia que era
una joia: el manuscrit dels Pensaments de Pascal. Al principi no
me’l volien donar de cap manera, m’'oferien una copia o un
microfilm. Vaig explicar que n'estava fent una edicio, i van posar-
me a primera fila, davant la taula de la bibliotecaria. Em va fer
jurar que només escriuria en llapis en els meus papers, i no em
treia I'ull de sobre. Per0, tot i les precaucions, vaig poder
consultar el manuscrit.

M. Rosa SoLE. Professora del Departament
de Psicologia de I’'Educacio

Referent a la severitat de les bibliotecaries. Quan feia preuniveritari
anava molt a la Biblioteca de Catalunya. Era una época de
segregacio, els nois per un cantd i les noies per un altre, i alla
a vegades coincidies amb altres nois i aprofitaves per parlar, ens
renyaven molt i ens feien fora.

JoAN A. ArRGENTE. Professor del Departament
de Filologia Catalana

Que hagi anat a renovar-me el carnet de la Biblioteca de
Catalunya vint anys després que hagués caducat. En realitat I'ne
anat a renovar perqué un fill meu hi anava a fer-se’n soci, i m'han
renyat una miqueta, pero poc.
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SANTIAGO ESTAUN. Professor del Departament
de Psicologia de I’'Educacio

A la biblioteca de I'Institut Municipal d’Educacid. Era molt
interessant perqué hi havia una série de revistes de I'época de
la Republica, i hi havia coses de psicologia aplicada de I'época
de la Mancomunitat. Era oberta els dissabtes, pero em trobava
gue anaven canviant I’horari d’una setmana per l'altra, i al
final vaig haver d’escriure una carta a I'alcalde i una altra al regidor
de Cultura. Aquesta carta degué arribar a la biblioteca perque
quan vaig tornar-hi i vaig demanar que em portessin uns
llibres del diposit, vaig sentir des de dins: «Aquest és el de la
carta, li hem de dir que no torni més», i, efectivament, va
sortir el bidell i em va dir: «Su presencia no es grata en esta
biblioteca». En resum, va ser allo del topic i en vaig sortir mal
parat, perqué no em van facilitar gens les coses.

TowmAs IBAREz. Professor del Departament
de Psicologia de la Salut i de Psicologia Social

Es que como voy tan poco a las bibliotecas... Estoy pensando
en tiempos de estudiante. La biblioteca, entre otras cosas, es
un lugar de encuentro. Cuando iba a la Biblioteca de la
Sorbona, aparte de consultar libros, era también un posible lugar
de «ligue», en el sentido que se prestaba a establecer algtn
tipo de relacion.

ARANZzAZU UsANDIZAGA. Professora del Departament
de Filologia Anglesa i de Germanistica

Sucedi6 en América. Tenia lugar el juicio de O. J. Simpson,
que ya sabes que probablemente es culpable, aunque no
somos nadie para decirlo. Estaba yo en la biblioteca el dia en
que se dilucidaba el caso. Era la una de la tarde y habia
quedado con la bibliotecaria para ir a comer, y ella me sugiri6
esperarnos hasta conocer el veredicto. Me meti con todos los
demas bibliotecarios en sus sitios de trabajo y escuché el final
del juicio con ellos en una radio grande que tenian alli. Se armé
una trifulca tremenda, y asi me hice cargo de lo que es el
problema racial en América, por la angustia y la manera como
todo el mundo seguia aquel caso, blancos y negros, y me di
cuenta del problema racial gordisimo, que yo pensaba que ya
no era tan grave, y alli lo vi tremendo, crei que aquello era una
guerra civil, se pelearon entre ellos, negros y blancos. No
supe qué decir. Fue muy violento, yo alli de espectadora, la
Unica forastera. Fue muy desagradable.

CARME RIERA. Professora del Departament
de Filologia Espanyola

Una de negativa: les renyades horroroses que et solien fer les
bibliotecaries de la Biblioteca de Catalunya quan estudiava.
Un dia em van renyar perqué jo escrivia en un bloc meu
damunt del llibre, i em van amenagar amb I'expulsid.

Una de positiva: també a la Biblioteca de Catalunya, una vegada
que jo era al mostrador se'm van adrecar com si jo fos la

bibliotecaria, em va semblar que era un element positiu i a més
vaig saber indicar a aquella persona on era el llibre que buscava.

Lruis QUINTANA. Professor del Departament
de Filologia Catalana

A banda que faig callar els alumnes. Mira, t'explicaré una anécdota
literaria, que he llegit fa poc al Doctor Zhivago, que per cert és molt
bonica. Durant la revolucid, el doctor Zhivago se’'n va a Ialtra punta
de Russia i entra en una biblioteca, cosa bastant simptomatica
que funcionin les biblioteques en plena revolucid, i alla troba una
noia que ell ja coneixia, molt maca, molt interessant, que és la
famosa Lara, i aleshores ell vol descobrir la seva adrega. Ho
aconsegueix quan ella retorna el llibre que li havien prestat amb
la butlleta de préstec on consten les seves dades. Per tant, la
desaparicid de la butlleta de préstec dificulta la vida amorosa de
la societat contemporania. Per exemple, com sé jo ara si aquella
noia tan maca que tinc al davant és o no de Barcelona?

FERNANDO VALLs. Professor del Departament
de Filologia Espanyola

Aparte de los guardias civiles jubilados haciendo funciones de
bibliotecarios que tuve que soportar durante el bachillerato,
que parecia que te perdonaban la vida, hay otra anécdota
divertida. Yo soy andaluz y tengo apellido catalan. Durante la
carrera iba mucho a la Biblioteca de Catalunya, y en aquella época
las bibliotecarias eran unas sefioras mayores que si respondian
al topico del que hemos hablado. Cada vez que queria recuperar
mi carnet no habia manera que lo encontraran a consecuencia
de mi pronunciacion andaluza, con lo cual siempre perdian
tiempo buscandolo y ademés me pegaban broncas por no saber
pronunciar bien mi nombre en catalan. Supuse que lo pronunciaba
mejor a medida que las broncas fueron menguando.

ENRIC LLucH. Professor del Departament de Geografia

Jo vaig ser conscient politicament des de la guerra d’Etiopia,
que vol dir en Mussolini contra en Negus, és a dir 1936. Jo, que
tenia vuit anys, ja em discutia a favor del Negus contra Mussolini;
naturalment, vaig perdre aquella guerra. Després, durant la
Guerra Civil, jo era partidari de la Republica i també la vaig
perdre. Al final, vaig pensar que havia guanyat la Segona Guerra
Mundial perqué havien guanyat els aliats, pero a efectes catalans
i hispanics també la varem perdre, i diguem-ne que les guerres
les he perdudes practicament totes, una darrera I'altra. Tot i aixi,
sempre he fet el que he pogut en favor de la democracia. No sé
si ho sabeu, perd la CDU, la classificacié decimal universal de
Charles Dewey, era un simbol de la democracia, un signe
d'internacionalisme. Tenir un llibre de la CDU era malt vist, i
tots els professors retrograds s’han caracteritzat per haver
confeccionat sempre una classificacié més bona que la CDU. Hi
havia molts tractadistes d’organitzacié de biblioteques que eren
militants en contra de la CDU, perqué havia vingut amb tantes
altres coses dolentes de les plutocracies occidentals.



JOsE MANUEL BLECUA. Professor del Departament
de Filologia Espanyola

No me acuerdo de nada digno de mencion. Pero podriamos
repetir como empez6 la Biblioteca de Lletres en Sant Cugat.
Cuando entré en la biblioteca, habia unos diez o doce libros, que
no eran nuestros, eran propiedad de monsefior Griera. Estaban
la edicion de Azafia de Pepita Jiménez y el listin de teléfonos. Cuando
devolvimos los libros a su propietario, la biblioteca de Sant Cugat
tenia como unico libro el listin telefonico.

SERGI BESER. Professor del Departament
de Filologia Espanyola

Fa anys vaig haver d’anar molt a la Biblioteca Nacional i a
I’Hemeroteca Municipal de Madrid. Era una epoca en queé el
personal de les biblioteques eren brigades, guardies civils
jubilats. Nosaltres estavem acostumats a la Biblioteca de
Catalunya, que disposava de personal qualificat. Una vegada,
buscaba un llibre de Clarin, que no trobava enlloc, i algu
havia citat que era a la Biblioteca Nacional. Se'm va acudir que
Clarin es deia Leopoldo Garcia Alas, encara que sempre ha estat
catalogat com a Leopoldo Alas. Vaig anar a veure que no
estigués a I'inrevés, i, efectivament, hi havia tres o quatre llibres
dell. Vaig decidir fer el mateix que hauria fet aqui. Li vaig explicar
el problema al brigada cap de la sala. Primer no em va entendre
i després va afegir « T lo has encontrado, ;na?, pues el que venga
detras que se espabile como lo has hecho td!». Aleshores vaig
adonar-me que era un mén molt diferent del d’aqui. Potser per
viure-hi és més comode, pero per treballar-hi...

També a Madrid, a I'Hemeroteca Municipal, molt abans que
en Tierno Galvan la dignifiqués com és ara, en algunes de les
meves visites vaig trobar-me que hi havia gent que als diaris es
dedicava a fer els mots encreuats, i ho vaig fer observar als
brigades, que em van contestar: «;Pero usted sabe quién es?, ése
es el coronel...». Una altra vegada em van deixar una revista amb
fulls arrencats, i quan ho vaig dir em van respondre que eren
uns volums que eren a prop d’un lloc on feien obres, i que potser
els paletes, per anar al lavabo...

Quan era petit, per poder ser soci de la Biblioteca de Sant
Pau, em van fer un examen, que consistia en el fet de llegir un
conte i després explicar-lo a la bibliotecaria. Amb els anys,
em van confessar que s’ho passaven d'alldo més bé.

NAzaRrIO GoNzALEz. Professor del Departament
d’Historia Moderna i Contemporania

Fue en el archivo de Simancas. Hay una idea en la historia que
dice que los cuarteles se fundaron en el sigloxviil. En el siglo xvi
y xvi1, los soldados entraban en las casas y habia que alimentar-
los, y asi venian los abusos y los problemas. Yo hice la tesis
doctoral sobre la ciudad en que naci, Burgos. Era una tesis de
geografia urbana, y encontré un plano del sigloxvii, con motivo
de la construccion de los primeros cuarteles. Es un plano muy
bueno, de los primeros de la ciudad, bien hecho, con un concepto
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moderno. Luego quise encontrar otros planos de ciudades
espafiolas y en Simancas no me los encontraban. Tenia que
pedir bastantes legajos y los archiveros se enfadaron un poco, porque
es una tarea muy pesada. Afortunadamente, acerté a hablar con
la directora y ésta, muy amablemente, estuvo ayudandome a pedir
los legajos. Al dia siguiente todo fue como un guante.

En otra ocasion, en la Universidad de La Laguna, me quedé

encerrado dentro de la biblioteca y no recuerdo muy bien
como lo resolvi. Creo que pedi ayuda a través de una ventana.

XAVIER LUNA. Professor del Departament
de Filologia Catalana

Recentment, em vaig trobar a la Biblioteca de Catalunya un
senyor bastant gran que es dedicava a copiar literalment amb
ploma i amb una lletra petitissima pagines senceres d’un llibre.
Llavors, a una bibliotecaria molt amable se li va acudir de
suggerir-li que podia fer-ne fotocopies, i aleshores va descobrir
que aix0 de les fotocopies era un gran invent.

AURORA GONZALEz. Professora del Departament
d’Antropologia Social i de Prehistoria

Tengo una de la biblioteca actual, que fue la del proceso de
fotocopia de la revista Ethnology, que suscribimos a mediados de
los ochenta, pero que se habia empezado a editar en 1962, i que
el Museu d’Etnologia en Montjuic tiene entera. Durante muchos
meses me dediqué a visitar el museo y a pedir en préstamo
especial algunos nimeros de la revista, ya que, como bien sabes,
no es habitual que te los dejen sacar. Subia corriendo a Bellaterra
y, con el permiso del sefior Pablo, yo misma fotocopiaba las
revistas para ganar tiempo, después las llevaba a la biblioteca, donde
las encuadernaban y catalogaban, devolvia los nimeros al museo
y repetia la misma operacion. Todo este proceso totalmente
amanuense es la idea mas divertida que tengo de esta biblioteca.

JoAN FONTCUBERTA. Professor del Departament
de Traducci6 i d’Interpretaci6

La primera vegada que vaig entrar a la biblioteca de la Universitat
de Munic em vaig haver de treure les sabates. El terra era tot de
fusta i jo portava les sabates amb sola de goma i se sentia «nyac-
nyac-nyac», grinyolaven una barbaritat. Quan vaig entrar, tothom
es va girar amb una mala mirada, ningu no em va dir res, pero
vaig preferir treure'm les sabates, les mirades eren prou elogtients.

Una altra vegada duia un Ilibre d’una biblioteca i anava cap
a casa, era un dia que plovia molt, i anava amb autobus i
carregadissim de llibres, com sempre. En baixar de I'autobs, el
llibre em va caure en un bassal. El vaig haver de comprar, és clar.

Merce Bausili
Rafael Giraldez



Conferencies

Dins el marc de celebracions
que es duran a terme amb
motiu de la'inauguracio de la
Biblioteca d’Humanitats, tindra
lloc. un.cicle de conferencies

sota el titol Supernova.

Les conferéncies es faran
durant la darrera setmana de
febrer i la primera de marg, a
I"auditori de Lletres i a la sala
d’actes de la Facultat de

Ciencies de I'Educacio.

BIBLIOT

SUPERNODRAR

(Cicle de conferéncies)

José Manuel Yabar
«L.a biblioteca i el projecte d’Autdnoma interactiva»

« Sala d'actes de la Facultat de Ciencies de I'Educacio

Enric Lluch
«Les meves biblioteques»

* Auditori de Lletres

Sean Golden
«La creacié d'un fons bibliografic d’estudis orientals:
la Col-leccié Oriental de la UAB»

 Auditoride Lletres

Josep Maria Losillas

«Recursos d’Internet perala documentacio
i la comunicacio cientifica»
* Auditori de Lletres

Totes les conferéncies comencaran a les 12 h.

CADIGITAL

El Servei de Biblioteques us convida a usar el fons del

PROJECTE DECOMATE
Revistes cientifigues en format electronic

Primera fase pilot: 34 titols,
basicament de |'area d'economia

Si disposeu d'un ordinador connectat i sou membre
de la Universitat Autonoma de Barcelona, podeu
consultar-les accedint a I'adreca:

http://decomate.uab.es
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